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VYHODY VYROBKU

InStalacia priamo na vodotesnu membranu
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Na vytvorenie spojenia s ocefovou krytinou sa pouziva jedno

centralne kotvenie

Bitumenova alebo PVC membrana . . Y . . . .
Umiestnenie je nezavislé od ramovej konstrukcie
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3 Dostupné su 4 verzie kotvenia, ktoré sa instaluje na
£ perforovanej krytine (kontaktujte nas, prosim, ohfadom detailov)

BBC KOTVENIE

Za ucelom splnenia poziadaviek normy o tepelnych mostoch
RT2012 (ISO 10211) je k dispozicii Specialne kotvenie.

] ] ] ) Izolovana
+ Extrémne nizky tepelny most na zamedzenie rozpera

kondenzacie



* Vzduchotesnost v mieste perforacie ocelovej krytiny Spoj s vodotesnou izolaciou
* Priebezna izolacia okolo kotvenia
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TECHNICKY LIST: ALTIFIX

(16/02/16)

ALTIFIX pre PVC MEMBRANU
AFX-BM

Obrazok vyrobku Technicky vykres vyrobku

480
330

MoZe byt’ pouZity ako kotva (s kotevnym kruZkom ref. AN. P) alebo ako podpera zdachranného lana

VERTIC.
Technické charakteristiky Instalacna aplikdcia
Material - veko : nerezova ocel
Materidl - doska : pozinkovana ocel so zakladnym naterom ) . -
Hmotnost : 5,360 kg . Stlpik Altifix
o Vodotesna membrana
Vyhody ek

InStalacia nezavisla od rdmovej konstrukcie.

Doska

Ziadne pogkodenie integrity strechy ani zniZenie zaruky.
Zjednoduseny proces izolovania proti vode.
Stipik moze byt vymeneny bez akychkolvek zasahov do
hydroizolacie.

V pripade padu sa horna &ast stipika polozi,

aby sa zniZilo zatazenie na konstrukciu a

kotvenie.

MontaZna suprava
Montdzne charakteristiky ref. KV.BSE

InStalacia priamo na vodotesnd membranu.
Spoj medzi stipikom a konstrukciou
(ocelovou alebo beténovou) zabezpeceny
centradlnym kotvenim. Montdzne supravy
(nie su sucastou dodavky) :

- ref. KV.BSE1, KV.BSE2 alebo KV.BSE3 pre

ocelovu krytinu (bez stojatych drazok)

ref. ANCR.AFX pre kotvenie na betdne (min. hrabka
160 mm)

Mébze byt pouzity ako koncova alebo rohova
podpera pre zachranné lano s montaznymi

supravami:

- na vodotesnych strechach ref. KVR.BAC / i i
KVR.BAC2 / KVR.BAC3 Dostupnd f'arl’aavmembrany:
-na beténe ref. KVR.BET Bretagne sivé (Standard)

Dostupné s elektrolytickym lestenim vrchnej vrstvy Iné farby na vyziadanie

ref.AFX_BM-EP (dodané bez membrany)



TECHNICKY LIST : ALTIFIX

(16/02/16)
ALTIFIX pre BITUMENOVU MEMBRANU / perforovanu k

AFXBM-BACPERFO

Obrazok vyrobku Technicky vykres vyrobku
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Technické charakteristiky Instalacna aplikdacia
Material - veko : nerezova ocel = Stlpik s uvofnenym
Material - doska : pozinkovana ocel so zakladnym . 4 / systémom CHAP-DECL
naterom A=
. & )
Hmotnost : 6,0 kg el Bitimenova membrana
/ MEMBR.BMAF
Vyhody e R Doska
PL-BMAFIX

InStalacia nezavisla od rdmovej konstrukcie.
Ziadne pogkodenie integrity strechy ani zniZenie

zaruky.
Zjednoduseny proces izolovania proti vode.

KV.4FIX2

\-/)/ Montazna suprava

Stipik moze byt vymeneny bez akychkolvek ¢
zasahov do hydroizolacie.
V pripade padu sa horna &ast stipika poloZi, aby sa
znizilo zatazenie na konstrukciu a kotvenie.
0<e <130 mm

Montdzne charakteristiky

InStalacia priamo na vodotesni membranu.
Urcené pre perforované krytiny.

S montaznou supravou KV.4FIX2.

Dostupna farba membrany:
Bretagne siva (Standard)
Iné farby na vyZiadanie
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KOTVA / BITUMENOVA MEMBRANA u

AFX-BM-PA

VERTIC

Qbrdzok vyrobku Technicky vykres vyrobku

450

L 330 J
L 450 d

Technické charakteristiky Instalacna aplikacia
Material - veko : nerezova ocel .

! . v Z vaoc , , , , , . Kotva Altifix
Material - doska : pozinkovana ocel so zakladnym naterom ” .
Materidl — krdZok : med - hlinik $ g 1 Vodotesna
Hmotnost : 4,320 kg & membrana
Prekracuje normy : EN 795 trieda Al
Vyhody Doska

Otacavy kotvovy kruzok, ktory méze byt namahany v kazdej
0osi.
InStalacia nezavisla od rdmovej konstrukcie.

Ziadne pogkodenie integrity strechy ani znizena zaruka.

THT!

Zjednoduseny proces izolovania proti vode. /
Montazna
Montdzne charakteristiky stiprava @
ref. KV.BSE
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Spoj medzi stipikom a konstrukciou (ocelovou
alebo beténovou) zabezpecdeny centralnym
kotvenim.

Montézne supravy (nie su sucastou dodavky) :
- ref. KV.BSE1, KV.BSE2 alebo KV.BSE3 pre
ocelovu krytinu (bez stojatych drazok)

- ref. ANCR.AFX pre kotvenie na beténe (min. Dostupna farba membrany :

hribka 160 mm) Bretagne siva (Standard)
Iné farby na vyzZiadanie

Dostupné s elektrolytickym lestenim vrchnej vrstvy
ref. AFX-PVC -PA-EP (dodané bez membrany).



NAVOD NA
OBSLUHU




691, Chemin des fontaines — CIDEX 8F — 38190 BERNIN - FRANCE

VERTIC Tel: +33 (0) 476.131.215 Fax: +33 (0) 476.131.216 ENGLISH
Email: vertic@vertic.fr Website: http:/www.vertic.fr

NAVOD NA OBSLUHU
Kotviaci bod ALTIFIX BM / ref. AFX BM

INFORMACIE

Tento navod je uréeny pre pouzivatelov a inStalatérov kotvenia AFX_BM.

Pred pouzitim a/alebo montazou vyrobku je potrebné ho precitat’ a pochopit. V pripade pochybnosti, problému s pochopenim navodu alebo problému, ktory nie je predmetom tohto
dokumentu, sa obrat'te na zastupcu spolo¢nosti Vertic alebo na technické oddelenie spolo¢nosti Vertic. Tento navod musi mat’ pouzivatel' vzdy poruke. Akékol'vek ¢innosti vo vyske su
nebezpecné a moézu sposobit’ nehody, vazne alebo smrtefné zranenia. Nesiete zodpovednost’ za pouzivanie prisluSného zariadenia a za Skolenie ohfadom jeho pouzivania. Preto pred
pouzitim tohto vyrobku musite precitat’ a porozumiet’ pokynom uvedenym v navode na obsluhu. Nedodrzanie ktoréhokol'vek z upozorneni uvedenych v tomto navode méze sposobit’ tazké
alebo smrtelné zranenia. Z bezpe¢nostnych dévodov musi byt’ pouzivatel v dobrom zdravotnom stave a nesmie byt pod vplyvom liekov, alkoholu alebo drog. Toto zariadenie smu pouzivat’
iba odborne vyskoleni ludia. Pouzivanie kotvenia AFX_BM je prisne zakazané, ak je vyrobok chybne nainstalovany alebo poSkodeny. Kazda zmena alebo doplnenie zariadenia sa musi
vykonat’ s predchadzajicim pisomnym stihlasom spolo¢nosti VERTIC. Kotvenie AFX_BM sa nesmie pouzivat nad ramec svojich medznych hodnét ani v Ziadnej situacii, pre ktoru nie je
urcéené. Pred kazdym pouzitim tohto kotvenia musi byt’ zriadeny zachranny plan, v ktorom sa rieSia vSetky nudzové situacie, ktoré sa moézu vyskytnut’ pocas prace. Samozrejme, Ze mozna
zachrana pred a pocas pouzivania musi byt povazovana za G¢innua a bezpecnu.

NAVOD NA OBSLUHU
Kotviaci bod AFX_BM je uréeny na pouzitie na akukolvek bitimenovu streSnu krytinu. Tesnou komplexnou podperou méze byt ocefovy panel s minimalnou hribkou 0,75 mm alebo
beténovy prvok (hribka kompatibilna s ukotvenim umoziujucim odolnost’ proti roztrhnutiu 1 000 daN).
Kotvenie AFX_BM moze pouzit’ jedna osoba v spojeni s nasledujucimi povolenymi prvkami:
- Posuvny zachytava¢ padu na pruznom kotviacom lane EN353-2
- Samonavijaci zachytavaé padu EN360
- TImi¢ padu EN355
Povolené spojovacie prostriedky st prepojené s osobou cez postroj zachytného systému, ktory spiiia normu EN 361.
Zachytny postroj je jediné zariadenie drziace telo, ktoré je povolené pouzivat’ v systéme na zachytenie padu.
Kotviaci bod AFX_BM sa méZe pouzit' ako podpera zachranného lana, ak je lano vybavené timi€om padu, ktory umoZiiuje v pripade padu obmedzit’ namahanie na 600 daN ( ABS 55 Vertic).
Kotviaci bod AFX_BM je vybaveny systémom, ktory sa spusta v pripade padu. Teleso kotviaceho bodu sa otaca pozdlz osi padu a absorbuje ¢ast’ energie za ucelom ochrany strechy.

ZIVOTNOST/LIKVIDACIA
Vyrobky VERTIC z plastov a textilii maju maximalnu zivotnost' 10 rokov od datumu vyroby. Vyrobky z kovu maji neobmedzenu zivotnost'.
UPOZORNENIE: vynimocéna udalost' moze viest' k likvidacii vyrobku uz po jednom pouziti (typ a intenzita prevadzky, prevadzkové prostredie: agresivne prostredia, namorné
prostredie, ostré hrany, extrémne teploty, chemikalie, atd’.)
Vyrobok sa musi zlikvidovat', ak:

- je starSi ako 10 rokov a je vyrobeny z plastu alebo textilie,

- bol vystaveny velkému padu (alebo sile),

- vysledok kontroly vyrobku je neuspokojivy,

- pochybujete o jeho spolahlivosti,

- nepoznate jeho uplnu histériu pouzivania,

- ak je jeho pouzivanie zastarané (kvéli pravnym, normativnym, technickym zmenam alebo nekompatibilite s inymi
zariadeniami atd'.). Tieto produkty musia byt’ zlikvidované, aby sa zabranilo budicemu pouzivaniu.

DOLEZITE — PREVENCIA: Pred kazdym pouzitim

Musi byt’ vizualne skontrolovany stav kotvenia: OK NO NO
- ziadna trvala deformacia kotevného krazku L N N\ /7
- ziadny znak korézie X He N A
- stav konzol (utiahnutie matic...). X X ®
- Kotviaci bod AFX_BM je vybaveny spustacim systémom. AK telo nie je Gplne a pevne v kontakte s jeho podpernou LN B s
doskou, je vystaveny velkému namahaniu. Kotviaci bod sa nesmie pouzivat’ predtym, nez ho ¢as od ¢asu kontroluje / N/ AN

a nanovo upravi osoba opravnena spoloénost'ou VERTIC.
Vo vyske zavisi vas zivot od zariadenia, ktoré pouzivate. Ak mate akékol'vek pochybnosti, o sa tyka bezpec¢nosti zariadenia, hlaste ich vyrobcovi a veducemu pracovnikovi, ktory je
zodpovedny za inStalaciu. Po naraze na kotviaci bod sa produkt nesmie pouzivat', predtym nez je skontrolovany a znovu uvedeny do zhody osobou, ktora je poverena vyrobcom.

NAVOD NA CISTENIE, UDRZBU, REViZIU A OPRAVU

Spinavy vyrobok musi byt umyty a oplachnuty vodou a potom vysuseny. Nesmie sa dostat’ do kontaktu s korozivnymi alebo agresivnymi materialmi a nesmie sa skladovat’ pri extrémnych
teplotach. Akykol'vek chemicky vyrobok alebo rozpustadlo méze ovplyvnit odolnost’ kotvenia AFX_BM. Ak sa zariadenie moze dostat’ do kontaktu s takymito vyrobkami, dajte nam prosim
vediet’ presné nazvy chemickych zloziek a my vam po adekvatnom preskiimani povieme, ¢o treba robit. Pouzivanim sa zariadenie postupne opotrebutva, preto je t'azké presne uréit dobu
zivotnosti, ak intenzita a frekvencia pouzivania nie si zname. Zarovein vynimoc¢na situacia méze obmedzit’ Zivotnost’ na jedno pouzitie. Niektoré prostredia urychl'uja starnutie produktu
(sol, piesok, sneh, chemické prostredie ...) (tento zoznam nie je tplny). Spolo¢nost’ VERTIC poskytuje zaruku na tento vyrobok, ¢o sa tyka chyb materialu alebo vyrobnych chyb. Zo zaruky
su vylacené: bezné opotrebovanie, oxidacia, zmeny alebo opravy, nespravne uskladnenie, nespravna tdrzba, poskodenia spésobené havariami, nedbanlivost'ou alebo pouzitim, pre ktoré
vyrobok nie je uréeny. Odporuca sa, aby opravnena osoba aspoii raz za rok skontrolovala stav kotvenia AFX_BM pri prisnom dodrziavani postupov VERTIC. Takéto pravidelné kontroly su
nevyhnutné, pretoze bezpe¢nost’ pouzivatela suvisi s nepretrzitou u¢innostou a odolnost'ou zariadenia. Musi sa skontrolovat’ celkovy stav, stav konzol, utahovaci moment a citatefnost’
znacenia. Kontrola a jej vysledky musia byt ulozené v prirucke na udrzbu prostrednictvom identifikaénych a kontrolnych listov, ktoré poskytne spoloénost’ VERTIC. Akakol'vek oprava
kotevného zariadenia AFX_BM je zakazana. V pripade pochybnosti ohfadom stavu vyrobku ho nahrad'te originalnym dielom VERTIC. Nase vycvikové stredisko ALPIC ponuka Skolenie o
udrzbe, revizii a opravach vyrobkov VERTIC a ponuka aj vSetky ¢innosti udrzby.

ZHODA A ZNACENIE

Znaéenie vyrobku spiiia normu EN 365 a obsahuje: mﬂ
- nazov vyrobku / referencia g ALTI le D11C387
- “3lz(°" vyrobcu g 0O AFX-BM O AFX-1
- odkaz na normu
- &islo dielu by O AFX-PVC 0O AFX-2 ‘/ ég E
- piktogram vyzyvajuci k pregitaniu navodu na obsluhu Q OAFX-ZN  OAFX-FC i 3
0O AFX-KAL1 EN 795:1996 CI. A1
Kotviaci bod AFX_BM spiiia normu EN 795 zo septembra 1996, trieda A1. /,—_.:____,,____: x CETE APAVE SUDEUROPE
Certifikat ¢. 20448336¢ zo dia 17.6.2005 bol vydany spolocnostou: [ = 7(]\;”,';)1‘1 @\\J\ 17 Boulevard Paul Langevin
d AW J) 38600 Fontaine FRANCE
.
ZOZNAM DIELOV S—— lab38meca@apave,com
Kotviaci bod AFX_BM pozostava z tychto dielov:
- doska AFX_BM - ref. 290316 - prirubové matice M6 — ref. BEEC01
- spustaci systém s nerezovym vekom — ref. CHAP-DECL - membrana AFX_BM - ref. 290347 (alebo inej farby)
- kotviaci kruizok — ref. PEX.AFX - montazna suprava — ref. KV.AFX alebo KV.AFX2

MONTAZ

Z bezpecnostnych dévodov je rozhodujtice, aby bol kotviaci bod AFX_BM vzdy spravne umiestneny a a aby sa praca vykonavala tak, aby boli riziko padu a vySka padu znizené na
minimum. Je tiez dolezité skontrolovat' pozadovany volny priestor pod pouzivatefom na pracovisku, aby v pripade padu nedoslo ku kolizii s podlahou ¢i s inou prekazkou v drahe padu. Pri
instalacii kotvenia sa vzdy musia zohladnit' tieto parametre. Vyrobok musi byt namontovany instalatérmi autorizovanymi alebo vySkolenymi spolo¢nostou VERTIC. Instalatéri musia
zabezpecit, aby boli prisposobené nosné materialy, v ktorych su kotviace zariadenia upevnené. Kvalifikovany technik musi overit’ pomocou vypoctov, ze Udaje tykajice sa konstrukcie a
montaze su kompatibilné s namahanim aplikovanym pocas typovej skusky. InStalatér musi skontrolovat, ¢i su konstrukéné materialy prisposobené skuskou vzorky uvazovaného materialu
(¢lanok A.2 prilohy A normy EN 795: 1996). Hned’ ako je konstrukéna kotva upevnena v prisluSnom materiali, musi byt’ vystavena axialnemu t'ahovému napatiu 5 KN. Toto zatazenie sa musi
udrzat’ po dobu minimalne 15 sekund.

Spolo¢nost VERTIC odmieta aktikol'vek zodpovednost' v pripade nespravnej montaze kotviaceho bodu AFX_BM.

U-EN-AFX_BM/A 1/



691, Chemin des fontaines — CIDEX 8F — 38190 BERNIN - FRANCE

VERTIC Tel: +33 (0) 476.131.215 Fax: +33 (0) 476.131.216 SLOVENCINA
Email: vertic@vertic.fr Website: http:/www.vertic.fr

NAVOD NA OBSLUHU
Otacavé kotvenie ALTIFIX BM-PA / ref. AFX_BM-PA

INFORMACIE

Tento navod je uréeny pre pouzivatelov a inStalatérov kotvenia AFX_BM-PA.

Pred pouzitim a/alebo montazou vyrobku je potrebné ho precitat’ a pochopit. V pripade pochybnosti, problému s pochopenim navodu alebo problému, ktory nie je predmetom tohto
dokumentu, sa obrat'te na zastupcu spolocnosti Vertic alebo na technické oddelenie spolocnosti Vertic. Tento navod musi mat’ pouzivatel vzdy poruke. Akékol'vek ¢innosti vo vyske su
nebezpeéné a mézu sposobit’ nehody, vazne alebo smrtelné zranenia. Nesiete zodpovednost’ za pouzivanie prisluSného zariadenia a za Skolenie ohfadom jeho pouzivania. Preto pred
pouzitim tohto vyrobku musite precitat’ a porozumiet’ pokynom uvedenym v navode na obsluhu. Nedodrzanie ktoréhokol'vek z upozorneni uvedenych v tomto navode moéze sposobit’ tazké
alebo smrtelné zranenia. Z bezpe¢nostnych dévodov musi byt’ pouzivatel v dobrom zdravotnom stave a nesmie byt pod vplyvom liekov, alkoholu alebo drog. Toto zariadenie smu pouzivat’
iba odborne vyskoleni l'udia. Pouzivanie kotvenia AFX_BM-PA je prisne zakazané, ak je vyrobok chybne nainstalovany alebo poskodeny. Kazda zmena alebo doplnenie zariadenia sa musi
vykonat’ s predchadzajicim pisomnym sthlasom spolo¢nosti VERTIC a vSetky opravy musia byt vykonané v sulade s postupmi spolo¢nosti VERTIC. Kotvenie AFX_BM-PA sa nesmie
pouzivat’ nad ramec svojich medznych hodnét ani v Ziadnej situacii, pre ktort nie je urcené. Pred kazdym pouzitim tohto kotvenia musi byt zriadeny zachranny plan, v ktorom sa riesia
vsetky nudzové situacie, ktoré sa mézu vyskytnut pocas prace. Samozrejme, ze mozna zachrana pred a pocas pouzivania musi byt povazovana za ucinnu a bezpecnu.

NAVOD NA OBSLUHU
Kotviaci bod AFX_BM-PA je urceny na pouzitie na akukol'vek bitimenovu stre$na krytinu. Tesnou komplexnou podperou méze byt ocefovy panel s minimalnou hrubkou 0,75 mm alebo
beténovy prvok (hribka kompatibilna s ukotvenim umoziujicim odolnost’ proti roztrhnutiu 1 000 daN).
Kotvenie AFX_BM-PA moze pouzit' jedna osoba v spojeni s nasledujucimi povolenymi prvkami:
- Posuvny zachytava¢ padu na pruznom kotviacom lane EN353-2
- Samonavijaci zachytavaé¢ padu EN360
- TImi¢ padu EN355
Povolené spojovacie prostriedky st prepojené s osobou cez postroj zachytného systému, ktory spifia normu EN 361.
Zachytny postroj je jediné zariadenie drziace telo, ktoré je povolené pouzivat’ v systéme na zachytenie padu.

Vyrobky VERTIC z plastov a textilii maju maximalnu zivotnost' 10 rokov od datumu vyroby. Vyrobky z kovu maji neobmedzenu zivotnost'.
UPOZORNENIE: vynimocéna udalost' moze viest' k likvidacii vyrobku uz po jednom pouziti (typ a intenzita prevadzky, prevadzkové prostredie: agresivne prostredia, namorné
prostredie, ostré hrany, extrémne teploty, chemikalie, atd’.)
Vyrobok sa musi zlikvidovat', ak:

- je starSi ako 10 rokov a je vyrobeny z plastu alebo textilie,

- bol vystaveny velkému padu (alebo sile),

- vysledok kontroly vyrobku je neuspokojivy,

- pochybujete o jeho spolahlivosti,

- nepoznate jeho uplnu histériu pouzivania,

- ak je jeho pouzivanie zastarané (kvéli pravnym, normativnym, technickym zmenam alebo nekompatibilite s inymi
zariadeniami atd'’.). Tieto produkty musia byt zlikvidované, aby sa zabranilo budicemu pouzivaniu.

DOLEZITE — PREVENCIA: Pred kazdym pouzitim
Musi byt’ vizualne skontrolovany stav kotvenia:
- ziadna trvala deformacia kotevného kruzku
- ziadny znak korézie
- stav konzol (utiahnutie matic...).
Vo vyske zavisi vas Zivot od zariadenia, ktoré pouzivate. Ak mate akékolvek pochybnosti, ¢o sa tyka bezpecnosti zariadenia, hlaste ich vyrobcovi a vediicemu pracovnikovi, ktory je
zodpovedny za instalaciu. Po naraze na kotviaci bod sa produkt nesmie pouzivat’, predtym nez je skontrolovany a znovu uvedeny do zhody osobou, ktora je poverena vyrobcom.

NAVOD NA CISTENIE, UDRZBU, REViZIU A OPRAVU

Spinavy vyrobok musi byt umyty a oplachnuty vodou a potom vysuseny. Nesmie sa dostat’ do kontaktu s korozivnymi alebo agresivnymi materialmi a nesmie sa skladovat pri extrémnych
teplotach. Akykolvek chemicky vyrobok alebo rozpustadlo méze ovplyvnit' odolnost’ kotvenia AFX_BM-PA. Ak sa zariadenie moze dostat’ do kontaktu s takymito vyrobkami, dajte nam
prosim vediet’ presné nazvy chemickych zloziek a my vam po adekvatnom preskimani povieme, ¢o treba robit. Pouzivanim sa zariadenie postupne opotrebtva, preto je t'azké presne urcit’
dobu Zivotnosti, ak intenzita a frekvencia pouzivania nie su zname. Zaroven vynimoc¢na situacia méze obmedzit’ Zivotnost' na jedno pouzitie. Niektoré prostredia urychluju starnutie
produktu (sol, piesok, sneh, chemické prostredie ...) (tento zoznam nie je tplny). Spolo¢nost’ VERTIC poskytuje zaruku na tento vyrobok, ¢o sa tyka chyb materialu alebo vyrobnych chyb.
Zo zaruky su vylucené: bezné opotrebovanie, oxidacia, zmeny alebo opravy, nespravne uskladnenie, nespravna tdrzba, poSkodenia spdsobené havariami, nedbanlivost'ou alebo pouzitim,
pre ktoré vyrobok nie je uréeny. Odporuca sa, aby opravnena osoba aspon raz za rok skontrolovala stav kotvenia AFX_BM-PA pri prisnom dodrziavani postupov VERTIC. Takéto pravidelné
kontroly st nevyhnutné, pretoze bezpeénost’ pouzivatela suvisi s nepretrzitou G€innost'ou a odolnost'ou zariadenia. Musi sa skontrolovat’ celkovy stav, stav konzol, utahovaci moment a
Citatelnost’ znac¢enia. Kontrola a jej vysledky musia byt ulozené v prirucke na udrzbu prostrednictvom identifikacnych a kontrolnych listov, ktoré poskytne spoloc¢nost’ VERTIC. Akakolvek
oprava kotevného zariadenia AFX_BM-PA je zakazana. V pripade pochybnosti ohfadom stavu vyrobku ho nahradte originalnym dielom VERTIC. Nase vycvikové stredisko ALPIC ponuka
Skolenie o udrzbe, revizii a opravach vyrobkov VERTIC a pontka aj vSetky €innosti idrzby.

ZHODA A ZNACENIE
Znaéenie vyrobku spifia normu EN 365 a obsahuje: 495:1995~
- nazov vyrobku / referenciu

- nazov vyrobcu '-;’ CHAP.PA P11A001

- odkaz na normu 4 O AFX-BM_PA O AFX-2_PA

- Cislo dielu B O AFX-PVC_PA O AFX-KAL2 s A
- piktogram vyzyvajuci k precitaniu navodu na obsluhu (o] O AFX-ZN_PA EE LS =] \

CETE APAVE SUDEUROPE
17 Boulevard Paul Langevin
38600 Fontaine - France

Kotviaci bod AFX_BM-PA spiiia normu EN 795 zo septembra 1996, trieda A1.
Certifikat ¢. AT4403065-3 zo dia 5.11.2008 bol vydany spolo¢nostou:

ZOZNAM DIELOV e lab38meca@apave,com
Kotviaci bod AFX_BM-PA pozostava z tychto dielov:

- doska AFX_BM - ref. 290316 - membrana AFX_BM-PA - ref. 290347 (alebo inej farby)

- veko s kruzkom - ref. CHAP_PA - montazna suprava — ref. KV.AFX alebo KV.AFX2

- prirubové matice M6 — ref. BEECO01

MONTAZ

Z bezpecnostnych dévodov je rozhodujtice, aby bol kotviaci bod AFX_BM-PA vzdy spravne umiestneny a a aby sa praca vykonavala tak, aby boli riziko padu a vySka padu znizené na
minimum. Je tiez délezité skontrolovat’ pozadovany volny priestor pod pouzivatefom na pracovisku, aby v pripade padu nedoslo ku kolizii s podlahou ¢i s inou prekazkou v drahe padu. Pri
instalacii kotvenia sa vzdy musia zohladnit' tieto parametre. Vyrobok musi byt namontovany instalatérmi autorizovanymi alebo vyskolenymi spolo¢nostou VERTIC. Instalatéri musia
zabezpecit, aby boli prispdsobené nosné materialy, v ktorych su kotviace zariadenia upevnené. Kvalifikovany technik musi overit pomocou vypoctov, ze Udaje tykajice sa konstrukcie a
montaze su kompatibilné s namahanim aplikovanym pocas typovej skusky. InStalatér musi skontrolovat, ¢i su konstrukéné materialy prispésobené skuskou vzorky uvazovaného materialu
(¢lanok A.2 prilohy A normy EN 795: 1996). Hned' ako je konstrukéna kotva upevnena v prisluSnom materiali, musi byt vystavena axidlnemu tahovému napétiu 5 KN. Toto zat'aZzenie sa musi
udrzat’ po dobu minimalne 15 sekuind.

Spolo¢nost VERTIC odmieta aktkol'vek zodpovednost' v pripade nespravnej montaze kotviaceho bodu AFX_BM-PA.
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